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IZVJESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

i Elektroprivrada Crine Gove AD Niksic
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Akecionarima i Odboru direktora drustva Elektroprivreda Crne Gore a.d., Niksié

Izvrsili smo reviziju priloZenih konsolidovanih finansijskih izvjeStaja drustva Elektroprivreda Crne
Gore a.d., Niksi¢ (u daljem tekstu “Mati¢no drustvo™) i njegovih zavisnih preduzeéa (u daljem tekstu
“Grupa”) koji ukljuéuju konsolidovani bilans stanja sa stanjem na dan 31. decembra 2013. godine i
konsolidovani bilans uspjeha, konsolidovani izvjestaj o promjenama na kapitalu i konsolidovani
izvje§taj o novéanim tokovima za godinu zavr§enu na taj dan, kao i pregled znatajnih
raéunovodstvenih politika i druge napomene uz konsolidovane finansijske izvjestaje.

Odgovornost rukovodstva za konsolidovane finansijske izvjestaje '
Rukovodstvo je odgovorno za sastavljanje i realno i objektivno prikazivanje ovih konsolidovanih
finansijskih izvjeStaja u skladu sa Zakonom o ra¢unovodstvu i reviziji Crne Gore i napomenom 2 uz
ove konsolidovane finansijske izvjestaje, kao i za interne kontrole za koje rukovodstvo smatra da su
neophodne za sastavljanje konsolidovanih finansijskih izvjestaja koji ne sadrZe materijalno zna¢ajno
pogresno prikazivanje nastalo usljed pronevjere ili greske.

Odgovornost revizora

Nasa odgovornost je da na osnovu izvriene revizije izrazimo misljenje o ovim konsolidovanim
finansijskim izvje$tajima. Reviziju konsolidovanih finansijskih izvjestaja izvrsili smo u skladu sa
Medunarodnim standardima revizije. Ovi standardi zahtijevaju da postupamo u skladu sa nacelima
profesionalne etike i da planiramo i izvr§imo reviziju na naéin koji nam omoguéava da steknemo
razumno uvjerenje da konsolidovani finansijski izvjestaji ne sadrZe materijalno znacajno pogreino
prikazivanje.

Revizija podrazumijeva primjenu postupaka radi pribavljanja revizijskih dokaza o iznosima i
objelodanjivanjima sadrzanim u konsolidovanim finansijskim izvjestajima. Izbor postupaka zavisi od
revizorskog prosudivanja, ukljuéujuéi procjenu rizika od nastanka materijalno znaéajnog pogresnog
prikazivanja u konsolidovanim finansijskim izvjestajima, nastalog usljed pronevjere ili greske. Pri
procjeni ovih rizika, revizor cijeni interne kontrole relevantne za sastavljanje i realno i objektivno
prikazivanje konsolidovanih finansijskih izvjestaja Drustva u cilju izbora adekvatnih revizijskih
postupaka u datim okolnostima, a ne za potrebe izraZavanja mi§ljenja o djelotvornosti internih
kontrola Drustva. Revizija takode obuhvata ocjenu adekvatnosti primijenjenih racunovodstvenih
politika i prihvatljivosti raunovodstvenih procjena koje je izvriilo rukovodstvo, kao i ocjenu opsteg
prikaza konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Vjerujemo da su revizijski dokazi koji smo pribavili dovoljan 1 adekvatan osnov za izraZavanje naseg
misljenja sa rezervom.

Osnov za misljenje sa rezervom

Rukovodstvo Matiénog drustva je u toku 2009. godine otpoéelo proces usagladavanja registra
osnovnih sredstava sa vlasniékim listovima. Proces je nastavljen tokom narednih godina. Kao rezultat,
rukovodstvo je ustanovilo da nedostaje dokumentacija koja potvrduje vlasni$tvo nad odredenim
stavkama Nekretnina, postrojenja i opreme, koje se koriste-od strane Matiénog drustva i nad kojima
Mati¢no drustvo ima kontrolu nad ekonomskim koristima koje su priticale u Matiéno drustvo. Pored
toga, prema Ugovoru o kupoprodaji zakljuéenom 3. septembra 2009. godine izmedu Vlade Crne Gore
1 A2A S.p.A,, Italija, Vlada Crne Gore garantuje da je ukupna imovina iskazana u finansijskim
izvjeStajima Matiénog drustva na dan potpisivanja Ugovora o kupoprodaji u vlasnistvu Matiénog
drustva. Shodno tome, rukovodstvo vjeruje u ispravnost priznavanja pomenutih sredstava u
poslovnim knjigama Matiénog drustva na dan 31. decembra 2013. godine i ulaZe napore da upotpuni
dokumentaciju o vlasnistvu. Na dan 31. Decembra 2013. godine, Matiéno drustvo je 1skazalo
Nekretnine, postrojenja i opremu, za koju ne poseduje adekvatnu dokumentaciju o vlasnistvu, u
bilansu stanja u iznosu od EUR 215 miliona. Nismo bili u moguénosti da utvrdimo korekeije koje bi
eventualno bile neophodne na stanju zemljista i gradevinskih objekata, kao i efekte eventualnih
korekcija na konsolidovani bilans uspjeha, konsolidovani izvjestaj o promjenama na kapitalu i
konsolidovani izvjestaj o tokovima gotovine na dan 31. decembra 2012. i 2013. godine i za godine
zavrsene na taj dan. Izvjestaj revizora o konsolidovanim finansijskim izvjestajima za godinu zavrienu
na dan 31. decembra 2012. godine bio je takodje modifikovan po ovom osnovu.
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Misljenje sa rezervom

Prema nasem mi§ljenju, izuzev za moguée efekte pitanja navedenog u stavu Osnov zd misljenje sa
rezervom, prilozeni konsolidovani finansijski izvjestaji u svim materijalno znaéajnim aspektima
prikazuju realno i objektivno finansijsko stanje Grupe sa stanjem na dan 31. decembra 2013. godine

rezultate njenog poslovanja i novéane tokove za godinu zavrenu na taj dan, u skladu sa Zakonom 0
radunovodstvu i reviziji Crne Gore i napom uz ove konsolidovane finansijske izvjestaje.
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